
Zmluva o spolupráci 

uzatvorená podľa § 269 ods. zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v znení neskorších 
predpisov 

medzi: 
Partner: 
Sídlo: 
Office: 
štatutárny zástupca: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Register: 
IČO: 
iČ DPH : 
DIČ: 
Kontakt: 
(ďalej len "Partner'/) 

a 

Organizátor: 

Sídlo: 

štatutárny orgán: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 

Právna forma: 

IČO: 

IČ DPH: 

DIČ: 

Kontakt: 

(ďalej len "Organizátor/l) 

KARLOFF s.r.o., 
M.R.Štefánika 18, 949 43 Cífer 
Pradiareň 44, 060 01 Kežmarok 
Erik Semaňák, konateľ 
TATRABANKA, a.s. 
SK3511000000002627804079 
OR OS Trnava, Oddiel Sro, Vložka číslo 13243/T 
36247367 
SK2020166951 
2020166951 
promo@karloff.sk 

Národné osvetové centrum 

Námestie SNP č. 12, 812 34 Bratislava 

PhDr. Jana Kresáková, generálna riaditel'ka 

Štátna pokladnica 

SK70 8180 0000 0070 0050 3080 

príspevková organizácia pôsobiaca na základe Zriaďovacej listiny, 

vydanej Ministerstvom kultúry SR MK-3852/2008-10/15243 

00164615 

SK2020829888 

2020829888 

nocka@nocka.sk 

Čl. l. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri zabezpečení časti pitného 

režimu účinkujúcich na Folklórnom festivale Východná 2014 (ďalej len "festival 11
) . 

2. Festival sa bude konať v amfiteátri obce Východná v dňoch 4.7.2014 - 6.7.2014. 

Čl. ll. 

Záväzky zmluvných strán 

1. Partner sa zaväzuje, za účelom podľa čl. l. bodu 1. tejto zmluvy, dodať Organizátorovi nasledujúce 
produkty: 
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300 ks minerálky RAJEC jemne sýtená (0,7S l) 
1SO ks minerálky RAJEC nesýtená (0,33 l) 
24 ks produktov Partnera 
(ďalej len "produkty'1), v celkovej hodnote 600,- eur s DPH, slovom: šesťsto EUR. 

2. Partner dodá Organizátorovi produkty dňa 4. júla 2014 do 14.00 hod., miestom dodania je 
amfiteáter obce Východná. Odovzdanie a prevzatie produktov sa uskutoční na základe protokolu 
o odovzdaní a prevzatí, ktorý sú za zmluvné strany oprávnené podpísať : za Organizátora: Pavel 
Ňuňuk, pavel.nunuk@nocka.sk (ďalej len "zodpovedný zamestnanec 11

), za Partnera: Ľubomíra 
Stavrinou, promo@ka rloff.sk 

3. Organizátor sa zaväzuje uvádzať logo partnera na reklamných materiáloch festivalu a na webovom 
sídle festivalu. 

4. Partner dodá zodpovednému zamestnancovi svoje logo do 2 dní po dni nadobudnutia účinnosti 
tejto zmluvy v elektronickej forme vo formáte pdf na adresu: pavel.nunuk@nocka.sk. 

S. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o informáciách a skutočnostiach, ktoré sú 
obsahom ich zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a/alebo o ktorých sa v súvislosti 
s realizáciou zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a ktorých prezradenie tretím osobám by 
mohlo spôsobiť škodu alebo ohroziť záujmy niektorej zmluvnej strany. 
Uvedené sa netýka informácií, ktoré sú povinne zverejňované v rámci povinne zverejňovanej zmluvy 
podl'a §Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobode informácií a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov a súvisiacich právnych predpisov. 

6. Zodpovednými osobami za plnenie tejto zmluvy sú: za Organizátora : Pavel Ňuňuk, za Partnera: 
Ľubomíra Stavrinou. promo@karloff.sk 

Čl. 111. 
Platnosť a účinnosť zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 6.7.2014. 

2. Platnosť zmluvy skončí : uplynutím doby podl'a bodu 1. tohto článku zmluvy, 

dohodou, 

odstúpením od zmluvy. 

3. Od tejto zmluvy môže odstúpiť ktorákoľvek zo zmluvných strán, ak dôjde k podstatnému porušeniu 

zmluvných povinností. Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa považuje: 

3.1 zo strany Partnera: nedodanie loga podl'a čl. ll. bod 4. tejto zmluvy, 

nedodanie produktov podl'a čl. ll. bod 1. alebo nedodanie produktov v čase 

podľa čl. ll. 2. tejto zmluvy, 

nedodanie niektorého z produktov v kvalite alebo množstve alebo balení 

podl'a čl. ll. bod 1. tejto zmluvy, 

3.2 zo strany Organizátora: nezabezpečenie uvedenia loga podl'a čl. ll. bod 3. tejto zmluvy. 

4. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej 

zmluvnej strane. 
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Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo odstupujúcej strany na náhradu škody, ktorá jej 
dôvodom odstúpenia vznikla . Oprávnená zmluvná strana si preukázanú náhradu škody uplatní 
faktúrou so splatnosťou 21 dní odo dňa jej doručenia. 

S. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnou stranou, ktorá zmluvu podpísala 
ako druhá a účinnosť nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 
vlády Slovenskej republiky. 

Čl. IV. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomné zásielky si budú doručovať do miesta sídla zmluvného 
partnera. V prípade, že sa písomná zásielka vráti ako nedoručená na adresu uvedenú zmluvnou 
stranou, bude sa táto považovať za doručenú, a to v deň vrátenia nedoručenej zásielky, aj keď sa 
o tom adresát zásielky nedozvedel. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú spravovať 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka . 

3. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy vyžadujú formu písomného očíslovaného dodatku, podpísaného 

zmluvnými stranami, ktorý sa stane súčasťou tejto zmluvy. 

4. Zmluva je vyhotovená v troch {3) rovnopisoch, z ktorých Partner dostane jedno (1) vyhotovenie a 

Organizátor dve (2) vyhotovenia . 

S. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu dôkladne prečítali, jej obsahu porozumeli, táto zmluva 

nebola uzatvorená za zvlášť nevýhodných podmienok, nebola uzatvorená v tiesni a na znak súhlasu s 

jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri plnení zmluvy si budú poskytovať všetky potrebné informácie 
a vzájomnú súčinnosť. 

ILTiWrfR._ttJ v V .. .... ...... .. .. .... .. ............ dna .. . V ..... k.ili~~ .... .. .. dňa .. 

PhDr. Jana Kresáková 

kon ate l' generálna riaditel'ka 

Partner Organizátor 
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